CANTON DU VALAIS

N KANTON WALLIS
X Procés-verbal Protokoll
*
de la votation fédérale du 24 novembre 2024 der eidgendssischen Velksabstimmung vom 24, November 2024
Arrété fédéral du 29 septembre 2023 sur I'étape d’aménagement 2023 des routes Bundesbheschiuss vom 29. September 2023 {iber den Ausbauschritt 2023 fiir die
nationales Nationalstragsen
District de Conches Commune Fiesch
Bezirk Goms Gemeinde Fiesch
Builetins n'entrant pas en
Electeurs inscrits ligne de compte
Seieurs Insc Buiietins entrés Bulletins valables Observations
Zahl der Ausser Betracht fallende Oui- Ja Non - Nein
Stimmberechtigten Eingelangte Stimmzettel Stimmzettel Gliltige Stimmzettsl Bemerkungen
Blancs Nuls
Leere Unglltige
519 230 1 3 226 121 105
Alnsi fait, lu ot signé séance tenante, Leéa Prpslde 1) Les Scrutateurs
Erstellt, verlesen und unferzeichnef wahrend der Sitzung, Dei/die P 1S 1 t(iny) ; Die Sbmmenzahler
ot |
a le jie ij 7
in den R s et .

Dés le dépouillement achevé, le président du bureau de vote transmet au canton une copie du Le/IaESecréta%re
procés-verbal par courriel {votations-abstimmungen@admin.vs.ch). L'original doit étre adressé par Jdie Sekreldr
voie postale au Département de la sécuilié, des Institutions et du sport, Service des affaires Qgr e e creg (/ﬂ
intérieures et communales, avenue de la gare 39, 1850 Sion (art. 85 de la loi du 13 mai 2004 sur les
droits politiques).

Unmittelbar nach der Beendigung der Ausz&hlhandlungen Obermittelt der Président des Stimmbiiros
ein Doppel des Abstimmungsprotokolls dem Kanton, per E-Mail (votations-
abstimmungen@admin.vs.ch). Das Original ist dem Departement fiir Sicherheit, Institutionen und
Sport, Dienststelle fiir innere und kommunale Angelegenheiten, Bahnhofstrasse 38, 1950 Sitten auf
dem Postweg zuzustellen (Art. 85 des Gesetzes vorn 13, Mal 2004 aber die politische Rechte).

24/1112024, 10:17 f MELFUR



CANTON DU VALAIS 4
KANTON WALLIS

e <
% Procés-verbal Protokoll
*
de [a votation fédérale du 24 novembre 2024 . der eidgendssischen Volksabstimmung vom 24. November 2024
Modification du 22 décembre 2023 de la loi fédérale sur 'assurance-maladie (LAMal) Anderung vom 22. Dezember 2023 des Bundesgesetzes iliber die Krankenversicherung
{financement uniforme des prestations} (KVG) (Einheitliche Finanzierung der leistungen}
District de Conches Commune Fiesch
Bezirk Goms Gemeinde Fiesch
Bulletins n'entrant pas en
Electeurs inscrits ligne de compte .
Bulletins entrés Bulletins valables Observations
Zahi der Ausser Betracht fallende QOui - Ja Non - Nein
Stimmberechtigten Eingelangte Stimmizettel Stimmzettel Giiltige Stimmzettel Bemerkungen
Blancs Nuls
lLeere Unglltige
619 230 5 3 222 128 96

Les Scrutateurs ;
Die Stimmenzéhler :

Ainsi fait, lu et signé séance tenante,

Erstelft, veriesen und unterzeichnet wahrend der Sitzung,
a e

in den

Dés le dépoudilement achevé, le président du bureau de vote transmet au canton une copie du Lefl4 Secrétaire :
procés-verbal par courriel (votations-abstimmungen@admin.vs.ch). L'origina! doit &étre adressé par D cjfe Sekpet"rﬁﬁ)w“
voie postale au Département de |a sécurité, des institutions et du sport, Service des affaires /ﬂ"{ R a '
intérieures et communales, avenue de la gare 38, 1950 Sion (art. 85 de la loi du 13 mai 2004 sur les 7 o

droits politiques). E kA

Unmittelbar nach der Beendigung der Auszahlhandiungen Gbhermittelt der Président des Stimmbiiroes
ein Doppe! des Abstimmungsprotekolls dem Kanton, per E-Mail (votations-
abstimmungen@admin.vs.ch), Das Original ist dem Departement fiir Sicherheit, Institutionen und
Sport, Dienststelle fiir innere und kommunale Angelegenheiten, Bahnhofstrasse 39, 1950 Sitten auf
dem Postweg zuzustellen (Art. 85 des Gesetzes vom 13. Mai 2004 ber die politische Rechte).

24/11/2024, 10:17  MELFUR




CANTON DU VALBIS 2
KANTON WALLIS

Procés-verbal Protokoll

PR

de la votation fédérale du 24 novemnbre 2024 . der aidgendssischen Volksabstimmung vom 24, November 2024
Modification du 29 septembre 2023 du code des obligations (dreit du bail: sous-location) Anderung vom 29. September 2023 des Obligationenrechts {Mietrecht: Untermiete)

District de Conches Commune Fiesch
Bezirk Goms Gemeinde Fiesch
Bulletins n'entrant pas en
Electeurs inscrits ligne de compte
Bulletins entrés Bulletins valables Observations
Zahl der Ausser Betracht fallende Qui - Ja Non - Nein
Stimmberechtigten Eingelangte Stimmzetie| Stimmzettel Giltige Stimmzettel Bemerkungen
Blancs Nuls
Leeare Unglltige
619 230 3 3 224 117 107
i #
Ainsi fait, lu et signé séance tenante, Leiia F’;a:-nd nle) © Les Scrutateurs :
Ersteilt, verlessn und unterzeichniet wéhrend der Sifzting, D /d."ei§ réds m‘(m} Die Snmmenzahler e
Pyl
R b
4 le e e—tad /
in den ] i ; LU é/ i

;;mf’

Deés le dépouillement achevé, le président du bureau de vote transmet au canton une copie du
procés-verbal par courriel (votations-abstimmungen@admin.vs.ch). L'original doit étre adressé par
vole postale au Département de la sécurité, des institutions et du sport, Service des affaires
intérieures et communales, avenve de la gare 39, 1950 Sion (art. 85 de la loi du 13 maj 2004 sur les
droits politiques).

La/la Secrétaire ;
Der/d:e Sekrerar(m)
\ v

/ <:“‘§"““

Unmittelbar nach der Beendigung der Auszahlhandlungen bermittelt der Prasident des Stimmbiiros
ein Doppe! des Abstimmungsprotokells dem Kanton, per E-Mail (votations-
abstimmungen@admin.vs.ch). Das Criginal ist dem Departement filr Sicherheit, Institutionen und
Sport, Dienststelle fur innere und kemmunale Angelegenheiten, Bahnhofstrasse 39, 1850 Sitten auf
dem Postweg zuzustelien (Art. 85 des Gesetzes vom 13. Mai 2004 Uber die politische Rechte).

2471142024, 16:17 I MELFUR




CANTON DU VALAIS 3

. KANTON WALLIS
x Procés-verbal Protokoll
*
de la votation fédérale du 24 novembre 2024 . der eidgendssischen Volksabstimmung vom 24, November 2024
Modtfication du 29 septembre 2023 du code des obligations (droit du bail: résiliation pour Anderung vom 29. September 2023 des Obligationenrechts (Mietrecht: Kiindigung wegen
besoin propre) Eigenbedarfs)
District de Conches Commune Fiesch
Bezirk Goms Gemeinde Fiesch
Bulletins n'entrant pas en
Electeurs inscrits ligne de compte
Bulletins entrés Builetins valables Observations
Zahi der Ausser Betracht fallende Qui - Ja Nan - Nein
Stimmberechtigten Eingelangte Stimmzettel Stimmzettel Gltige Stimmzettel Bemerkungen
Blancs Nuls
Leere Ungliltige
618 230 3 3 224 132 92
Ainsi fait, lu st signé séance tenante, e la If’fés;den (et Les Scrutateurs :
Erstellt, verfasen und unterzeichnet wihrend der Sitzung, /d

a le

° &
in den ’ 7 ’

.'e%Prés.rd 4 fn) Die Stlmmenfﬂw/ :

Dés le dépouillement acheve, le président du bureau de vote transmet au canion une copie du
pracés-verbal par courriel (votations-abstmmungen@admin.vs.ch). L'original doit &tre adressé par
voie postale au Département de la sécurité, des institutions et du sport, Service des affaires
intérieures et communales, avenue de la gare 39, 1950 Sion (art. 85 de la loi du 13 mai 2004 sur les
draits politigues).

Unmittelbar nach der Beendigung der Auszahlhandlungen Ubermittelt der Président des Stimmbliros
ein Doppet des Abstimmungsprotokolls dem Kanton, per E-Mail (votations-
abstimmungen@admin.vs.ch). Das Criginal ist dem Departement fir Sicherheit, Institutionen und
Sport, Dienststelle fir innere und kormmunale Angalegenheiten, Bahnhofstrasse 39, 1950 Sitten auf
dem Postweg zuzustellen {Art. 85 des Gesetzes vom 13. Mai 2004 Uber die pelitische Rechte).

24/11/2024, 10:17 / MELFUR



